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1 Uvod

Dakujeme za zakUpenie zariadenia TD Pilot od Tobii Dynavox!
Aby ste zabezpedili optimalny vykon tohto vyrobku, venujte prosim starostlivo pozornost’ tejto prirucke.
Zariadenie TD Pilot je k dispozicii v jednej velkosti.

TD Pilot je Specializované zariadenie na generovanie reci, ku ktorému je mozné ako prisluSenstvo pridat funkciu
sledovania pohybu oci.

TD Pilot je zariadenie Eye tracking s tabletom Apple iPad Pro 13", na ktorom bezi systém iPadOS verzie 18 alebo
novse;j.

Tato pouzivatelska priru¢ka obsahuje:
e Zariadenie TD Pilot.

1.1 Vysvetlenie pokynov

V tejto prirucke pouzivame pat (5) Urovni upozorneni, a to nasledovne:

Symbol Poznamka sa pouziva na informovanie pouzivatela na nie€o délezité, alebo na nieco, €o si vyzaduje
n osobitnu pozornost.

Symbol ,Tipy“ slizi na upozornenie pouzivatela na nie€o, na ¢o mozno sam nepomyslel.

Symbol Upozornenie sa pouziva na informovanie o nie€om, ¢o by mohlo spdsobit’ poSkodenie alebo nespravnu
funkciu zariadenia.

Symbol Varovanie sa pouziva na informovanie o nie€om, kde je pritomné o€akava telné riziko poSkodenia
pouzivatela v pripade ignorovania Varovania.

@)) Symbol Vysoka hlasitost sa pouziva na informovanie o okolnostiach, ktoré by mohli spdsobit poSkodenie sluchu.

1.2 Symboly a znaéky

V tejto Casti najdete informacie o symboloch, ktoré sa pouzivaju na zariadeni TD Pilot, jeho prisluSenstve alebo obale.

Symboly alebo znacky Popis

Pouzitie oznacenia ,Made for Apple“ znamena, Ze prisluSenstvo bolo navrhnuté tak, aby
P sa pripajalo vyluéne k produktom Apple uvedenym v oznaceni, a Zze vyrobca potvrdil, ze
[ ¢ IPad spifia vykonnostné tandardy spolo&nosti Apple. Spolo&nost Apple nezodpoveda za
prevadzku tohto zariadenia ani za jeho sulad s bezpe€nostnymi a regulaénymi normami.
iPad Pro je ochranna znamka spolo¢nosti Apple Inc., registrovana v USA a dalSich
krajinach a regionoch.

Made for

O Pohotovostny rezim.
@ Stav sledovania

3,5 mm port prepinaca 1.
SWi

3,5 mm port prepinaca 2.
SW2

; Konektor napajania

6 1 Uvod Navod na pouzitie TD Pilot v.1.0 - sk-SK




Symboly alebo znacky Popis

Konektor pre sluchadla 3,5 mm.

D

Tabulka 1: Stitok zariadenia

Symboly alebo znacky Popis

Tato znacka je certifikacnou znackou pouzivanou na elektronickych vyrobkoch
vyrabanych alebo predavanych v Spojenych Statoch, ktora potvrdzuje, ze
elektromagnetické ruSenie zo zariadenia je v medziach schvalenych Federalnou komisiou
pre komunikaciu.

%)

CE je skratka Eurépskych spolocenstiev a tato znacka informuje colnych tradnikov v
Eurépskej unii, ze vyrobok splfia jednu alebo viac smernic ES.

N
M

Likvidaciu vykonajte v sulade s poZiadavkami vasej krajiny.

Je v sulade s prislusnymi australskymi poziadavkami EMC.

Zariadenia triedy bezpecnosti Il (posilnena izolacia).

Precitajte si pouzivatelsku prirucku

Oznadovanie zdravotnickych pomdcok.

Splriuje prislusné japonské poziadavky na elektromagneticki kompatibilitu.

Cinske osved&enie o povinnom certifikovani.

Vyrobca

Krajina vyroby.

Oznacuje splnomocneného zastupcu.

Kaod krytia podla normy IEC 60529.

S FEEEEERTp"

Tabulka 2: Napajaci adaptér

Symboly alebo znacky Popis

Znacky typov L a R pre Kanadu a Spojené Staty.
e(UL)us

LISTED

“ Uznavana znacka komponentov pre Kanadu a Spojené Staty.

LA®

% ")

Japonska certifikacia pre elektrické a elektronické zariadenia a komponenty.

Navod na pouzitie TD Pilot v.1.0 - sk-SK 1 Uvod 7



Symboly alebo znacky

Popis

Cinske osvedgenie o povinnom certifikovani.

Je v stlade s prislusnymi australskymi poziadavkami EMC.

CE je skratka Eurdpskych spoloCenstiev a tato znacka informuje colnych tradnikov v
Eurépskej unii, ze vyrobok splfia jednu alebo viac smernic ES.

Oznacenie UKCA (UK Conformity Assessed) je britské oznacCenie vyrobkov, ktoré sa
pouziva pre tovar uvadzany na trh vo Velkej Britanii (Anglicko, Wales a Skotsko). Zahffia
vacsinu tovaru, ktory predtym podliehal povinnosti oznacenia CE.

Sulad s ¢inskou smernicou RoHS.

Zariadenia triedy bezpecnosti Il (posilnena izolacia).

155 eggg@@

»
i

I
&

Likvidaciu vykonajte v sulade s poziadavkami vasej krajiny.

Energy Verified
Rendement
Energétique Vérifié

Znacka UL Energy Verified potvrdzuje sulad s poZiadavkami a postupmi vybranych
predpisov v oblasti energetickej u€innosti a zaroven prispieva k zabezpec€eniu
spolahlivosti vyslednych udajov, kedZe ich namerala organizacia UL, déveryhodna a
nezavisla tretia strana pdsobiaca v Spojenych Statoch a Kanade.

Nova norma energetickej u¢innosti DOE Level VI stanovuje, Ze spotreba energie v
rezime bez zatazenia nesmie prekrocit 0,100 W v pripade napajacich zdrojov s vykonom
od <1 W do <49 W a nesmie prekrocit 0,210 W v pripade napajacich zdrojov s vykonom
>49 W do <250 W.

Iba na pouzitie v interiéri.

oL ©

Tato znacka je certifikacnou znackou pouzivanou na elektronickych vyrobkoch
vyrabanych alebo predavanych v Spojenych Statoch, ktora potvrdzuje, ze
elektromagnetické ruSenie zo zariadenia je v medziach schvalenych Federalnou komisiou
pre komunikaciu.

1.2.1  Stitok vyrobku

Stitok s informaciami o vyrobku TD Pilotsa nachadza pod nastavitelnym podstavcom na spodnej strane zariadenia, pozri
llustrdcia 1: Umiestnenie stitku na vyrobku, strana 8.

llustracia 1: Umiestnenie Stitku na vyrobku

Umiestnenie |Popis

1 Stitok vyrobku

Otocte nastavitelny stojan, aby ste videli etiketu vyrobku.

8 1 Uvod
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1.3 Ucel pouzitia
TD Pilot je ur€ené predovSetkym ako zariadenie na generovanie reci. TD Pilot je uréené na to, aby sluzilo ako doplnok
pri kazdodennej komunikacii pre ludi, ktori maju problémy s re¢ou v désledku Urazu, zdravotného postihnutia alebo

choroby. Toto urCenie sa odraza v konstrukénych prvkoch, ako su batérie s dlhou vydrzou, vynikajuca kvalita zvuku,
vysoka odolnost’ a alternativne spdsoby zadavania udajov vratane sledovania pohybu o¢&i Tobii.

Kontraindikacia: TD Pilot by pre pouzivatela nikdy nemalo byt jedinym prostriedkom na odovzdavanie dblezitych
A informacii.
V pripade poruchy TD Pilot ho nembze pouzivatel pouzivat ale komunikovat.

14 Obsah balenia

n Odporuca sa ponechat’ si podvodny obal .

Ak je potrebné zariadenie vratit spat’ Tobii Dynavox z dévodu problémov suvisiacich so zarukou alebo opravou, je
dobré, ak je na to pouzit’ originalne balenie alebo jeho ekvivalent. Vacsina prepravnych dopravcov vyzaduje okolo
obalu najmenej 2 palce obalového materialu.

Poznamka: VVzhladom na predpisy spolo¢nej komisie sa musia v8etky prepravné materialy, vratane krabic,
odoslané do Tobii Dynavox zlikvidovat.

V TD Pilot baleni najdete nasledujuce polozky:

1 TD Pilot zariadenie s integrovanym Modul Tobii ISSTDL snima¢om pohybu oci
Predinstalovana montazna doska ConnectlT/Rehadapt

TD Snap® (Predinstalované)

TD Talk (Predinstalované)

Nabijacka s kablom USB-C

Sraubovak Phillips

Struény navod na pouzitie

Dokument Bezpecnost a dodrziavanie pravidiel

Nastavitelny drziak

Puzdro na prenasanie

Navod na pouzitie TD Pilot v.1.0 - sk-SK 1 Uvod 9



2 Bezpecnost

Zariadenie TD Pilot bolo testované a schvalené ako vyhovujuce vsetkym Specifikaciam a normam uvedenym v Dodatok
B Informdcie o dodrziavani predpisov, strana 40 tejto prirucky a v Dodatok D Technické tdaje, strana 43-- vratane, okrem
iného, normy pre zdravotnicke zariadenia (trieda 1/typ B). Napriek tomu, aby ste zabezpecili bezpecnu prevadzku vasho
zariadenia TD Pilot , musite mat na pamati niekolko bezpecnostnych upozorneni:

Kazdy zavazny incident, ku ktorému doslo v suvislosti s TD Pilot, by mal byt nahlaseny vyrobcovi a prisluSnému
n organu clenského Statu, v ktorom ma pouzivatel a/alebo pacient sidlo

f Nie je povolena ziadna Uprava tohto zariadenia

Opravy zariadenia Tobii Dynavox smie vykonavat iba Tobii Dynavox alebo schvalené servisné stredisko Tobii
Dynavox.

Kontraindikacia: TD Pilot by pre pouzivatela nikdy nemalo byt jedinym prostriedkom na odovzdavanie dblezitych
A informacii.
V pripade poruchy TD Pilot ho nembze pouzivatel pouzivat ale komunikovat.

TD Pilot sa nesmie pouzivat ako zariadenie zabezpecujuce zivotné funkcie a nesmie sa nan spoliehat v pripade
A straty funkcie v dosledku vypadku napajania, alebo z inych pricin.

f Malé Casti oddelené od TD Pilot mézu predstavovat nebezpecenstvo udusenia.
Zariadenie TD Pilot nesmie byt vystavené poveternostnym podmienkam, ktoré nie st uvedené v technicke;j
Specifikacii zariadenia TD Pilot, ani sa nesmie pouzivat v takychto podmienkach.

Zariadenie TD Pilot sa smie pouzivat iba s konkrétnym prisluSenstvom TD Pilot, ku ktorému je priloZzeny navod na
montéz.

Nabijaci kédbel méZe pre malé deti predstavovat nebezpecenstvo uskrtenia. Nikdy nenechavajte malé deti bez
dozoru v blizkosti nabijacieho kébla.

Malé deti alebo osoby s kognitivnym postihnutim by nemali mat pristup alebo pouzivat zariadenie TD Pilot bez
A rodiCovského alebo opatrovatelského dohladu.

@ V pripade poruchy zariadenia TD Pilot alebo vyskytu elektrostatického vyboja zariadenie restartujte.

Na stranu zariadenia TD Pilot s displejom nelepte ziadne ozdoby, nalepky, papier ani podobné predmety. Tieto
@ veci mézu ovplyvnit fungovanie Eye tracking alebo dotykového displeja.

Nikdy konektor do portu nepripajajte nasilim. Ak sa konektor a port nedari dostato¢ne lahko spojit, pravdepodobne
@ sa nezhoduju. Uistite sa, Ze sa konektor zhoduje s portom a &i ste spravne umiestnili konektor vo vztahu k portu.

10 | 2 Bezpeénost Navod na pouzitie TD Pilot v.1.0 - sk-SK



21 Zabranenie poskodeniu sluchu

Ak sa sluchadla alebo reproduktory pouZivaju pri vysokej hlasitosti méze nastat’ trvala strata sluchu. Aby ste tomu

@)) zabranili, hlasitost by sa mala nastavit na bezpe&nu uroveri. Casom si mdZete zvykn(t na vysoku hladinu hluku,
ktora vam potom méze pripadat prijatelna, no napriek tomu méze poskodit’ vas sluch. Ak zaznamenate priznaky,
ako napriklad zvonenie v usiach, znizte hlasitost alebo slichadla prestarite pouzivat. Cim je hlasitost vy$sia, tym
kratSie trva, kym si poskodite sluch.

Odbornici na sluch odporucaju nasledovné opatrenia na ochranu vasho sluchu:

e Obmedzte ¢as pouzivania sluchadiel pri vysokej hlasitosti.
e \yhnite sa zvySovaniu hlasitosti, aby ste prehlusili hluéné prostredie.
e Znizte hlasitost, ak nepocCujete fudi, ktori sa rozpravaju vo vasej blizkosti.

Aby ste zabezpedili bezpe€nu uroven hlasitosti:

e Nastavte ovladanie hlasitosti na nizke nastavenie.
e Pomaly zvySujte zvuk, kym ho nepocujete pohodine a jasne, bez skreslenia.

Zariadenie TD Pilot méze vydavat zvuky v rozsahu decibelov, ktoré mozu spdsobit’ stratu sluchu u osoby s

@)) normalnym sluchom, a to aj pri vystaveni trvajicom menej ako minutu. Maximalna hladina hluku tohto zariadenia
zodpoveda hladine hluku, ktord dokaze vyvinut zdravy mlady Clovek pri kri¢ani. KedZe je zariadenie TD Pilot
uréené ako hlasova nahrada, prinaSa rovnaké moznosti aj potencialne rizika poSkodenia sluchu. Vyssie urovne
hlasitosti su k dispozicii na ufah&enie komunikacie v hlu€énom prostredi a mali by sa pouzivat s opatrnostou a len
v pripade potreby v hlu¢nom prostredi.

2.2 Napajanie a batérie

Zariadenie TD Pilot vyuziva litium-iénové batérie. Tieto batérie sa mozu skladovat pri teplotach v rozmedzi od -20
A °C/-4 °F do 40 °C/104 °F po dobu 3 mesiacov.

Presurite zariadenie TD Pilot a batérie do chladnejSieho prostredia, aby sa batérie mohli spravne nabit’.

Nevystavujte batérie ohriu ani teplotdam nad 50 °C/122 °F. Tieto podmienky mézu spbsobit’ poruchu batérie, jej

A prehrievanie, vznietenie alebo vybuch. Uvedomte si, Ze v najhorSom pripade mbzu poc¢as horuceho dna teploty
dosiahnut hodnoty vysSie nez su tie uvedené vysSie, aj v kufri auta. Ak teda zariadenie s vlozenymi batériami
ulozite do horuceho kufra auta, mohlo by to spdsobit’ jeho poruchu.

Batériu nerozoberajte ani ju neposkodzujte. Pri likvidacii batérii dodrziavajte environmentalne zakony a predpisy
platné vo vaSej oblasti.

Batériu smie pouzivatel vymenit iba za batériovy modul TDBWH1, ktory predava Tobii Dynavox. Ak sa batéria
A vymeni za nespravny typ, hrozi nebezpecéenstvo vybuchu.

Pre bezpeénu prevadzku zariadenia TD Pilot pouzivajte vyhradne nabijacky, batérie a prislusenstvo schvalené
A spoloénostou Tobii Dynavox.

Neotvarajte (s vynimkou krytu batérie) ani neupravujte kryt zariadenia TD Pilot alebo napajacieho zdroja, pretoze
by ste sa mohli vystavit pdsobeniu potencialne nebezpecného elekirického napatia. Zariadenie neobsahuje ziadne
diely, ktoré by mohli byt servisovatelné. Ak je zariadenie TD Pilot alebo jeho prisluSenstvo mechanicky
poskodené, nepouzivajte ich.

f Ak nie je batéria nabita alebo ak nie je zariadenie TD Pilot pripojené k napajaniu, zariadenie TD Pilot sa vypne.
f Ak dbjde k poSkodeniu napajacieho kabla, kontaktujte Tobii Dynavox s ciefom ziskat nahradny kus.

K Ziadnemu konektoru na zariadeni TD Pilot nepripdjajte Ziadne zariadenia s napajacim zdrojom, ktory nie je

A uréeny na lekarske ucéely. Okrem toho musia vSetky konfiguracie spinat poZziadavky systémovej normy IEC
60601-1. Kazdy, kto pripoji dalSie zariadenie k signalovému vstupu alebo vystupu, konfiguruje zdravotnicky
systém, a preto nesie zodpovednost za to, aby systém spifial poziadavky systémovej normy IEC 60601-1. Toto
zariadenie je uréené vyluéne na pripojenie k zariadeniam certifikovanym podfa normy IEC 60601-1 v prostredi
pacienta a k zariadeniam certifikovanym podla normy IEC 60601-1 mimo prostredia pacienta. V pripade
pochybnosti sa obratte na oddelenie technickej podpory alebo na miestneho zastupcu.

Navod na pouzitie TD Pilot v.1.0 - sk-SK 2 Bezpeténost = 11



Ako zariadenie na odpojenie od siete sa pouziva konektor napajacieho zdroja alebo odpojitelna zastrcka;
A zariadenie TD Pilot neumiestriujte tak, aby bolo tazké toto odpojovacie zariadenie ovladat.

Na prepravu litium-iénovych batérii sa vztahuju osobitné predpisy. Ak sa tieto batérie upustia, poskodia,
prepichnu, hodia, nespravne pouzivaju alebo skratuju, mézu uvolnit nebezpecné mnozstvo tepla a vznietit sa; pri
poziari predstavuju nebezpecenstvo.

Pri transporte litiovych kovovych alebo litium-iénovych batérii alebo ¢lankov platia predpisy IATA: http://
www.iata.org/whatwedo/cargo/dgr/Pages/lithium-batteries.aspx

f Nenechavajte batérie dIhsi Cas nenabité, aby nedoslo k hibokému vybiti.

f Zariadenie TD Pilotsa smie pouzivat iba s prisluSnym napajacim zdrojom NGEGO-TD.

2.3 Instalacia

TD Pilot by mal byt namontovany podla pokynov pouzitych schvalenych drziakov. Spolo¢nost’ Tobii Dynavox
A alebo jej zastupcovia nezodpovedaju za Skody alebo zranenia osdb alebo majetku v désledku TD Pilot pada z
namontovanej konfiguracie. Montaz TD Pilot sa vykonava vylu€ne na vlastné riziko.

2.4 Mimoriadna situacia

Na zariadenia sa v pripade nudzovych volani alebo bankovych prevodov nespoliehajte. Odpora¢ame, aby ste mali
A viaceré sposoby komunikacie pre nudzové situacie. Bankové transakcie by sa mali uskuto¢novat iba so systémom
odporu¢anym a schvalenym podla Standardov vasej banky.

25 Infraderveny

Zariadenie TD Pilotvysiela pulzujuce infratervené (IR) svetlo z o€ného snimaca. Na ostatné zariadenia ovladané

A infraCervenym signalom alebo citlivé na ruSenie infratervenym zZiarenim moze mat vplyv infraCervené Ziarenie
vyzarované z tohto zariadenia TD Pilot. TD Pilot nepouzivajte v blizkosti takychto zariadeni, ak je ich funkénost
mimoriadne dolezita.

2.6 Epilepsia

Niektori ludia s fotosenzitivhou epilepsiou su nachylni na epileptické zachvaty alebo stratu vedomia, ked su
A vystaveni urcitym blikajucim svetlam alebo blikaniu v kazdodennom Zivote. To sa mézZe objavit' aj v pripade, ze
pacient nema epilepsiu ani nikdy nemal epileptické zachvaty.

Osoba s fotosenzitivnou epilepsiou by pravdepodobne mala problémy s televiznymi obrazovkami, niektorymi
arkadovymi hrami a blikajucimi fluorescenénymi ziarovkami. Takito ludia mézu mat zachvat pri sledovani urcitych
obrazov alebo vzorov na monitore alebo dokonca aj pri vystaveni zdrojom svetla zariadenia na sledovanie pohybu
oc¢i. Odhaduje sa, ze priblizne 3-5% ludi s epilepsiou ma tento typ fotosenzitivnej epilepsie. Mnoho ludi s
fotosenzitivnou epilepsiou ma skusenosti s "aurou” alebo maju pred zachvatom zvlastne pocity. Ak sa pocas
pouzivania citite neprijemne, odvratte zrak od zariadenia na sledovanie zraku.

2.7 Elektrina

Neotvarajte kryt zariadenia TD Pilot, s vynimkou krytu batérie, pretoze by ste sa mohli vystavit pésobeniu
A potencialne nebezpeéného elektrického napatia. Zariadenie neobsahuje Ziadne Casti, ktoré by mohol opravovat
pouzivatel.

2.8 Softvér

InStalacia softvéru, ktory nie je predin$talovany v TD Pilot, prebieha na vlastné riziko pouzivatela. Externy softvér
mbzZe spbsobit poruchu zariadenia TD Pilot a na takéto poruchy sa zaruka nemusi vztahovat.
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29 Bezpecnost’ deti

Zariadenie TD Pilot je pokro€ilym pocitaovym systémom a elektronickym zariadenim. Ako taky je zloZzeny z
mnohych samostatnych, zmontovanych €asti. V rukach dietata sa tieto €asti mézu od zariadenia odpojit, €o mbze
predstavovat riziko zadusenia alebo iné nebezpecenstvo pre dieta.

Malé deti by nemali mat’ pristup alebo pouzivat’ zariadenie bez rodi€ovského alebo opatrovatelského dohladu.

210 Sledovanie pohybu o€i

Niektori lTudia m6zu spociatku pri zvykani si na zariadenie Eye tracking zaznamenat ur€ity stupen tunavy (kvoli

A cielenému ostreniu o€ami a tazkej koncentracii) alebo dokonca suchost oci (kvoli menej Castému zmurkaniu). Ak
zazivate Unavu alebo suché oci, za€inajte pomaly a obmedzujte dlZku pouZivania Eye tracking podla svojich
pocitov.

V pripade potreby sa poradte s lekarom ohfadom pouzivania zvlih¢ujucich oénych kvapiek.

211 Produkty tretich stran

Tobii Dynavox neprebera zodpovednost za akékolvek désledky vyplyvajluce z pouzitia TD Pilot sp6sobom, ktory je
A v rozpore s jeho zamyslanym pouzitim a s jeho u€elom pouZitia, vratane akéhokolvek TD Pilot so softvérom alebo
hardvérom tretich stran, ktoré menia zamysfané pouzitie.
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3 Prehlad zariadenia

3.1 Hlavné vlastnosti

TD Pilot ma niekolko vstavanych funkcii.

Standardna vybava: 1x snimaé pohybu o&i(Market dependent), 2x reproduktory, 2x porty pre ovladade, 1x mikrofon, 1x
konektor pre slichadla, 2x tlacidla a 1x port USB-C.

3.2 Rozlozenie produktu

3.2.1 Porty, senzory a tlacidla zariadenia
7
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= )
llustracia 2: Predna a prava strana

Umiestne |Popis Umiestne |Popis

nie nie

1 Vstavany snimac¢ pohybu o¢i Tobii ISSTDL 4 Napajaci konektor USB-C

2 Mikrofon 5 Sklopna noha

3 Konektor pre sluchadla 3,5 mm 6 Tlacidlo napajania na zariadeni s iPadOS
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llustracia 3: Chrbat a lava strana

Umiestne |Popis Umiestne |Popis

nie nie

9 Tlacidlo nap3jania 15 Prepinacovy port 1

10 Stav LED 16 Prepinacovy port 2

11 Partnerské okno 17 Reproduktory

12 Montazna doska 18 Port na nabijanie zariadenia s iPadOS

13 Tlagidlo stavu sledovania 19 USB-C — Interny kabel USB-C

14 USB-C konektor (interny) 20 Tlacidla na ovladanie hlasitosti na zariadeniach
s iPadOS

Nikdy konektor do portu nepripajajte nasilim. Ak sa konektor neda zasunut bez vacésich tazkosti, méze to
@ znamenat, Ze nie je kompatibilny. Pred pripojenim sa uistite, Zze konektor zodpoveda portu a je spravne
nasmerovany.
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4 Batérie v zariadeni

4.1 Batérie

Zariadenie TD Pilot ma dve vstavané batérie. Jedna batéria v zariadeni s iPadOS a jedna v TD Pilot Base.
Ak chcete skontrolovat stav batérie iPadu v TD Pilot

e V TD Talk sa stav batérie zobrazi v pravom hornom rohu obrazovky.
e \V TD Snap® sa stav batérie sa zobrazuje na riadiacom paneli.

e V TD CoPilot pozri 6.3.2 Batéria, strana 31
Ak chcete skontrolovat' stav batérie TD Pilot Base v TD Pilot:

o Ked je zariadenie zapnuté, kratko stlacte tlacidlo napéjania.
e V TD CoPilot pozri 6.3.2 Batéria, strana 31

V okne Partner sa na niekolko sekund zobrazi indikator stavu batérie, ktory ukazuje stav batérie zariadenia TD Pilot
Base. Chyba indikator stavu batérie (napr. LED), ktory by varoval pri nizkom stave nabitia batérie. Napajanie je
rozdelené medzi batériu zariadenia s iPadOS a batériu TD Pilot tak, aby sa pri nepretrzitom pouzivani vybil na 0 %
priblizne v rovnakom €ase. Systém iPadOS zobrazi na obrazovke zariadenia s iPadOS vlastné upozornenie, ked
zostane 10 % a 5 % kapacity. Zvy&ajne to znamena, Ze sa vybija aj batéria TD Pilot. Viac informacii najdete v Dodatok D
Technické udaje, strana 43.

4.2 Nabijanie zariadenia

1. Pripojte napajaci kabel USB-C k napajaciemu konektoru USB-C na zariadeni TD Pilot.
2. Pripojte napajaci adaptér do elektrickej zasuvky a nabijajte zariadenie TD Pilot, kym sa batéria Uplne nenabije.

n Ak je zariadenie TD Pilot vypnuté, TD Pilot sa automaticky spusti pri nabijani.
Informacie o teplotach pri ukladani zariadenia a nabijani batérie najdete tu 2 Bezpecnost, strana 10.

4.2.1  Spravanie sa stavovej LED diody
Kontrolka stavu bude svietit' v troch (3) r6znych farbach:

e Chyba — Cervena
e Nabijanie — Modra
e Zapnuté — pulzujuce zelené svetlo

Dalsie informéacie najdete v &asti Dodatok C Informdcie o stavovej LED, strana 42.

4.3 Vymena batérie

Batériu smie pouzivatel vymenit iba za batériovy modul TDBWH1, ktory predava Tobii Dynavox. Ak sa batéria
A vymeni za nespravny typ, hrozi nebezpeéenstvo vybuchu.

Pri vymene batérie postupujte podla pokynov uvedenych v baleni nahradnej batérie.
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5 Pouzivanie zariadenia

Na nastavenie zariadenia TD Pilot nie su potrebné Ziadne iné zruénosti ako Citanie a pouzivanie rdk pri mnohych
krokoch. Postupujte podla tejto pouzivatel'skej prirucky a sprievodcu na zacatie.

5.1 Minimalne poziadavky na IT a systém

511 VSeobecné informacie

TD Pilot je softvérovy systém zdravotnickych zariadeni, ktory zahffia Specializovany hardvér a integrovanu vypoctovu
platformu. Spravna prevadzka zariadenia TD Pilot vyzaduje pouzivanie v systémovom prostredi Specifikovanom
vyrobcom. Pouzitie mimo tychto stanovenych podmienok moze viest k znizeniu vykonu alebo strate funkénosti.

5.1.2  Hardvérové prostredie

TD Pilot sa dodava ako kompletny systém pozostavajuci z hardvérovych komponentov schvalenych vyrobcom, vratane
integrovanej vypoctovej platformy zalozenej na zariadeni iPad a hardvéru na sledovanie pohybu o¢i. Na zamyslané
pouzitie TD Pilot nie je potrebny Ziadny dalSi externy pocitaCovy hardvér.

Hardvér dodany vyrobcom je nakonfigurovany a overeny tak, aby podporoval nain$talovany operacny systém a softvér
zariadenia. S TD Pilot sa smu pouzivat iba hardvérové komponenty dodané alebo schvalené vyrobcom.

5.1.3  Operacny systém a softvérové prostredie

TD Pilot funguje na podporovanej platforme iPadOS. Verzia operacného systému a konfiguracia systému su
kontrolované a overované vyrobcom ako suc€ast’ systému TD Pilot.

InStalovat’ alebo pouzivat’ sa smu iba softvérové aplikacie, konfiguracie a kompatibilné aplikacie tretich stran schvalené
vyrobcom. InStalacia nepodporovaného softvéru, Uprava systémovych nastaveni alebo pouzivanie nepodporovanych
verzii operacného systému moze ovplyvnit vykon zariadenia a neodporuca sa.

5.1.4 IT sietové prostredie
Pre zakladné komunikac¢né funkcie zariadenia nie je potrebné pripojenie k sieti.

Ak sa vyuziva sietové pripojenie (napriklad na aktualizacie softvéru, spravu licencii, cloudové sluzby alebo vzdialenu
podporu), zariadenie by malo byt pripojené k stabilnej Standardnej sieti TCP/IP. Dostupnost a vykonnost siete mézu
ovplyvnit tieto volitelné funkcie.

5.1.5 IT bezpec€nost a kontrola pristupu

Toto zariadenie vyuziva bezpe¢nostné mechanizmy poskytované zakladnym operacnym systémom na zabezpecenie
integrity systému a ochranu udajov.

Pristup k zariadeniu by mal byt obmedzeny len na opravnenych pouzivatelov prostrednictvom dostupnych mechanizmov
riadenia pristupu na urovni zariadenia. Pouzivatelia by mali dodrziavat vSeobecné osved¢ené postupy v oblasti
bezpecnosti zariadeni, vratane udrziavania kontrol pristupu k systému a inStalovania aktualizacii softvéru poskytovanych
vyrobcom, ak su k dispozicii.

5.2 Spustenie zariadenia
Spustite TD Pilot takto:
1. Stlacte tlacidlo napajania na zadnej strane zariadenia TD Pilot. (9. miesto v )

n Ak je zariadenie TD Pilot vypnuté, TD Pilot sa automaticky spusti pri nabijani.

Po zapnuti zariadenia bude kontrolka napajania svietit ¢erveno alebo blikat modro &i zeleno.

Napriklad modré svetlo znamena, Ze sa zariadenie nabija, ale NIE je zapnuté. Ak LED blika (v akejkolvek farbe),
zariadenie TD Pilot je zapnuté. V opac¢nom pripade je vypnuté.

Dalsie informéacie o spravani LED néajdete v 4.2.7 Sprdvanie sa stavovej LED diédy, strana 16.
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5.3 Vypnutie zariadenia
Zariadenie s iPadOS a TD Pilot Base sa vypne samostatne. Zariadenie TD Pilot Base je mozné vypnut iba pomocou
tlaCidla napéjania.

Zariadenie s iPadOS sa zvy€ajne nemusi vypinat, rovnako ako mobilny telefén. Ked je obrazovka uzamknuta, batéria
zariadenia s iPadOS vydrzi celé dni bez nabijania.

Ak chcete zariadenie TD Pilot Base vypnut, stlacte a podrzte tlagidlo napajania (poloha 9 na ) po dobu 3 sekdnd. Ak z
nejakého dovodu prislusenstvo prestane fungovat alebo nereaguje, podrzte tla€idlo napajania stlacené po dobu 10
sekund, ¢im sa zariadenie vynutene vypne.

54 Prvé spustenie

Ked zariadenie TD Pilot spustite po prvykrat, budete musiet prejst procesom ,Apple out of the box“. Po dokon&eni
nastavenia sa na zariadeni s operaénym systémom Apple iPadOS nainstaluju konkrétne aplikacie TD Pilot. Cely proces
nastavenia trva priblizne 10 az 15 minut.

5.5 Nastavenie pristupu pomocou sledovania pohladu

n ak je to relevantné

Ano NIE Aktivujte nastavenia sledovania pohybu o&i v systéme iPadOS v &asti Nastavenia/Pristupnost/Sledovanie
pohybu oc¢i. Bude to rusit sledovanie pohybu o¢i v aplikacii TD Pilot.

5.5.1 Nastavenie systému iPadOS pre funkciu Gaze Access

Krok Umiestnenie Akcia
1

“ (v systéme iPadOS).

Vyberte Nastavenia
2 Na lavej strane  Vyberte moznost’ Face ID a pristupovy kéd.

“ Nie je k dispozicii na zariadeniach financovanych/spravovanych.
3 Na pravej strane V &asti ,POVOLIT PRISTUP PRI UZAMKNUTOM ZARIADENI* zapnite prislu$enstvo USB.

n Nie je k dispozicii na zariadeniach financovanych/spravovanych.
Na lavej strane  Vyberte polozku Domovska obrazovka a dokovanie.
Na pravej strane V &asti IKONY APLIKACII vyberte moZnost Pouzit’ velké ikony aplikacii.
Na lavej strane  Vyberte polozku Zobrazenie a jas.
Na pravej strane V Casti VZHLAD vyberte moznost Tmavy.
Vyberte velkost’ textu.

© 00 N O O >

Posurite posuvac Velkost textu uplne doprava.

n Tymto sa zvacsi velkost textu vo vSetkych kompatibilnych aplikaciach.
10 Nalavej strane Vyberte Zobrazenie a jas.
11 Na pravej strane Vyberte Zobrazit'.

n Toto nastavenie nie je k dispozicii na iPadoch s uhloprieCkou mensou ako 11 palcov.
12 Vyberte Zvacsené.

13 Vyberte Nastavit'.

14 V rozbalovacom okne vyberte Pouzit’ zva¢senie.
15 Nalavejstrane Vyberte VSeobecné.

16 Vyberte Vypnut’
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17  Stlacte tlacidlo napajania na zariadeni s iPadOS, aby ste zariadenie restartovali. (6. miesto v ).

552 Nastavenie funkcie AssistiveTouch

Funkcia AssistiveTouch je uréena pre ludi, ktori maju problémy s ovladanim obrazovky dotykom. Ponuka AssistiveTouch
vam umoznuje ovladat dotykové funkcie, ako je tuknutie a postvanie, pomocou pohladu. Ponuka tiez skratky
ovladatelné pohladom, napriklad na domovsku obrazovku a prepina¢ aplikacii, ku ktorym sa zvy€ajne pristupuje
pomocou gest. Funkcia AssistiveTouch slizi na ovladanie pohladom vo vSetkych aplikaciach pre iOS, s vynimkou
komunika&nych aplikacii pre poruchy reci, vrataneTD Snap® a TD Talk.

Funkcia AssistiveTouch nie je ur¢ena na pouzivanie s TD Snap® a TD Talk. TD Snap® a TD Talk umozniuju
n ovladanie pohladom aj bez zapnutia funkcie AssistiveTouch.

Krok Umiestnenie Akcia
1

# (v systéme iPadOS).

Na lavej strane  Vyberte moznost’ ,,Pristupnost™.

Na pravej strane V &asti FYZICKE A MOTORICKE schopnosti vyberte polozku Dotyk.
Vyberte AssistiveTouch

Vyberte Nastavenia

a b~ WN

Zapnite funkciu AssistiveTouch.

n Funkcia sledovania pohfadu je teraz zapnuta

Uvidite ukazovatel, ktory zobrazuje umiestnenie vasho pohladu do o€i. Tlagidlo ponuky
AssistiveTouch sa zobrazi na pravej strane obrazovky.

“ Ak sa zobrazi vyzva na prispdsobenie hlavného menu, vyberte Zrusit'.
6 Presurite tlaCidlo ponuky AssistiveTouch do pravej hornej tretiny obrazovky.

5.5.3 Prispbsobenie ponuky AssistiveTouch

Krok Umiestnenie Akcia
1

Vyberte Nastavenia ™ (v systéme iPadOS).

2 Na lavej strane  Vyberte Pristupnost’.

3 Na pravej strane V &asti FYZICKE A MOTORICKE schopnosti vyberte Dotyk.
4 Vyberte AssistiveTouch.

5 Vyberte Prisposobit’ hlavné menu.

6 Kliknite na + aby ste zmenili pocet ikon na 8.

7 Vyberte Centrum upozorneni.

8 Potiahnite prstom az na koniec zoznamu.

9 Vyberte Prepnut’ pozastavenie/pokracovanie.

10 Kliknite kdekolvek mimo zoznamu, aby ste ho zatvorili.

11 Kliknite na Gesta.

12 Potiahnite prstom pre presun menu.

13 Vyberte Ponuka Presunut’.

14 Kliknite kdekolvek mimo zoznamu, aby ste ho zatvorili.

15 PokraCujte v upravach ikon v ponuke, kym vasa ponuka nebude vyzerat' takto:
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]
Pozastavenie/ Prepihac apiek Pause/Resume Scroll Up

pokracovanie Dwell
v zotrvani

-

i
:
1

Scroll Right

Poloha menu Domov Rolovat Move Menu Scroll Down

Ponuka AssistiveTouch pre aplikaciu TD Talk Ponuka AssistiveTouch pre aplikaciu TD Snap

5.5.4 Nastavenie regulacie zdrzania

Krok Umiestnenie Akcia
1

Vyberte Nastavenia @ (v systéme iPadQOS).
Na lavej strane  Vyberte Pristupnost’.
Na pravej strane V &asti FYZICKE A MOTORICKE schopnosti vyberte Dotyk.
Vyberte AssistiveTouch.
Potiahnite prstom k ovladaniu Dwell
Zapnite ovladanie Dwell.
Potiahnite prstom smerom nadol.

Kliknite na znamienko — (minus) vedla polozky Sekundy, aby ste nastavili dobu zdrzania na 1,5
sekundy.

0 N O o b~ WwWN

n Toto nastavenie doby zdrzania sluzi na zagiatok. Dizku zdrzania moZete neskér opéat
zmenit' podla svojich potrieb.

9 Potiahnite prstom nahor zo stredu spodnej €asti obrazovky, aby ste sa dostali na domovsku
obrazovku.

555 Prebudenie a odomknutie zariadenia

Zariadenie TD Pilot sa automaticky zapne, ked snima¢ pohybu o¢i zaznamena vase oci. Odomknite zariadenie TD Pilot
tak, ze stlacite tlacidlo AssistiveTouch a potom tlacidlo Domov.

Vyskusajte to teraz:

Stlacte tlacidlo napajania na zariadeni s iPadOS (poloha 6 na obrazku ), aby ste uzamkli TD Pilot.
Pozrite sa na obrazovku na chvilu.

Tym sa TD Pilot a zobrazi sa uzamknuta obrazovka.

Kliknite alebo pohladom vyberte tlac¢idlo ponuky AssistiveTouch.

Vyberte Domov.

oD~

Ak mate zaujem o zvySenu bezpecnost svojho zariadenia, odporu¢ame pouzivat funkciu Face ID. Vdaka funkcii
Face ID mbzete odomknut svoj TD Pilot bez toho, aby ste museli zakazdym zadavat pristupovy kéd.

Nastavte Face ID v €asti Nastavenia systému iPadOS > Face ID a Pristupovy kéd.
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5.6 Pouzivanie aplikacii s funkciou AssistiveTouch (ak je k dispozicii)

Az budete pripraveni vyskusat aj iné aplikacie ako ten komunikaény softvér, mézete pomocou funkcie AssistiveTouch
otvarat ostatné aplikacie vo vaSom iPade. Nastavenia a spravanie funkcie AssistiveTouch pri ovladani pohladom sa liSia
od nastaveni vo vaSom komunikacnom softvéri, preto bude mozno potrebné vykonat Upravy v nastaveniach systému
iPad OS.

-

| ©

Pause/Resume Scroll Up
Dwell

i
[
B
¥
1
I
1
.

Pozastavenie/ Prepinac apiek
pokracovanie

- -

' i i
1 1 i
1 1 1
1 1 [

Poloha menu Domov Rolovat Move Menu Scroll Down

Ponuka AssistiveTouch pre TD Talk Ponuka AssistiveTouch pre TD Snap®

Ponuka AssistiveTouch je navigacny nastroj ovladatelny pohladom, ktory vam umoznuje tukat, posuvat prstom,
nastavovat hlasitost, prepinat medzi aplikaciami a vykonavat’ dalSie ukony pomocou pohladu.

“ Ak mate s pouzivanim funkcie AssistiveTouch akékolvek tazkosti, urCite si pozrite karty ,Refining Eye Gaze®.

5.6.1 Otvorenie ponuky AssistiveTouch

TD Talk

1. Sustredte pohlad pod obrazovku, do stredu o¢né sledovacieho zariadenia alebo do oblasti oéné sledovacieho
zariadenia.
V dolnej strednej €asti obrazovky sa zobrazi tlacidlo (AssistiveTouch).

2. Kliknite na tla¢idlo (AssistiveTouch), aby ste aktivovali funkciu AssistiveTouch.

Na obrazovke sa zobrazi tlacidlo . (AssistiveTouch).

3. Kliknite na tlacidlo . (AssistiveTouch), aby sa otvorilo menu AssistiveTouch.
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avenie/ Prep
pokracovanie

MESGE

TD Snap

1. Vyberte Radiaci panel na paneli nastrojov.
2. Vyberte Eye Gaze (iOS).
3. Vyberte Spustit’ AssistiveTouch.

Na obrazovke sa zobrazi tlaCidlo . (AssistiveTouch).

4. Kliknite na tlacidlo . (AssistiveTouch), aby sa otvorilo menu AssistiveTouch.

'
]
]
'
]

Move Menu Scroll Down

5.6.2 Odpocinut si, ked je to potrebné

Pozastavte sledovanie pohybu o€i, aby ste si mohli precitat text alebo si oddychnut, a potom sledovanie pokralujte, ked
budete chciet.

1. Otvorte ponuku AssistiveTouch.

Dalsie informéacie najdete v Casti 5.6.7 Otvorenie ponuky AssistiveTouch, strana 21.
2. Vyberte Pozastavenie a pozastavte sledovanie pohybu oc&i.

n Opakuijte tieto kroky, aby ste obnovili sledovanie pohybu o¢i.

5.6.3  Ovladanie zariadenia pohladom

Funkcie Klepnutie a Postvanie st k dispozicii v ponuke AssistiveTouch na najvy$gej trovni. Dal$ie dotykové gesta, ako
napriklad Podrzat a pretiahnut, DIhé stlacenie a Dvojité tuknutie, najdete v ponuke AssistiveTouch v Casti Vlastné.

Pre posuvanie
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1. Otvorte ponuku AssistiveTouch.

Dalsie informéacie najdete v asti 5.6.7 Otvorenie ponuky AssistiveTouch, strana 21.
2. 'V zavislosti od komunika¢ného softvéru:

Pre TD Talk: Pre TD Snap:
1.V ponuke AssistiveTouch vyberte Postvanie 1.V ponuke AssistiveTouch vyberte smer posuvania.
2. Vyberte smer posuvania. 2. Kurzor umiestnite na miesto na obrazovke, kde chcete
3. Kurzor umiestnite na miesto na obrazovke, kde chcete posuvat obsah.
posuvat obsah.

Funkcia AssistiveTouch sa vrati do rezimu tuknutia po vykonani inej akcie, napriklad pozastavenia alebo posuvania.
Akciu, na ktoru sa funkcia prepne, mézete zmenit’ alebo ju Uplne odstranit v: iPadOS > Pristupnost’ > Dotykové
ovladanie > AssistiveTouch > Nahradna akcia.

5.6.4  Presunutie tlaCidla AssistiveTouch
MozZno budete musiet presunut tlagidlo AssistiveTouch na inom mieste obrazovky, aby vam neprekazalo.
1. Otvorte ponuku AssistiveTouch.

Dalsie informacie najdete v &asti 5.6.7 Otvorenie ponuky AssistiveTouch, strana 21.

2.V ponuke AssistiveTouch vyberte Presunat’ ponuku
3. Sledujte miesto na obrazovke, kde by ste chceli mat tlacidlo ponuky AssistiveTouch.

5.6.5 Vyber vhodnych aplikacii
Pri vybere aplikacii na ovladanie pohladom si polozte tieto otazky.

e Ovladate funkcie (napr. tuknutie, posuvanie, dlhé stlacenie), ktoré su potrebné na pouzivanie aplikacie?

e Ak nemate potrebné zrucnosti, je tato aplikacia pre vas dobrym spdsobom, ako si ich precvicit a zdokonalit”?

e Je tato aplikacia velmi zaujimava? Ked ste motivovani, je pravdepodobnejSie, Ze budete pracovat usilovnejSie a
vytrvate pri pokuse o spustenie naro¢nych aplikacii.

e Existuju v systéme iPad OS alebo v aplikacii TD CoPilot nejaké nastavenia, ktoré by mohli poméoct zvysit
pristupnost aplikacie pomocou sledovania pohladu? Viac informacii najdete v A4.4 Zdokonalenie pohladu,
strana 37.

e Mozete si v aplikacii prispdsobit nastavenia tak, aby zodpovedali vasim su¢asnym schopnostiam? Mo6ze to zahfhat
prechod z vertikalneho do horizontalneho zobrazenia, Upravu nastaveni reakéného ¢asu alebo ¢asového limitu v
hrach, nahradenie zlozitych Uloh (vyber a tahanie) jednoduchsimi (vyber) alebo zobrazenie mensieho poctu
moznosti na obrazovke.

5.7 Vyuzitie sledovania pohybu o¢€i

ak je to relevantné

Zariadenia TD Pilot funguju presne bez ohfadu na to, i nosite okuliare, kontakiné SoSovky, aku mate farbu oCi alebo aké
su svetelné podmienky. Eye tracking vam umoziiuje ovladat iPad pohladom pomocou aplikacii AssistiveTouch.
AssistiveTouch vam umozriuje pracovat s aplikaciami a méze vam pomoct vyladit ovladanie pomocou sledovania
pohybu oci prostrednictvom réznych nastaveni

571 Polohovanie

Pripravte pouzivatela na to, aby zacal pouzivat' sledovanie o¢i pohodlnym umiestnenim. Ak pouzivaju okuliare, uistite
sa, ze ich nosia a ze SoSovky su Cisté.

Umiestnite zariadenie TD Pilot na montazny systém alebo na stabilny povrch pred pouzivatela, a to na urovni o€i alebo
mierne pod riou, vo vzdialenosti priblizne 65 cm (25,6 palca).

Ak maju hlavu naklonenu dofava alebo doprava, naklorite ju tak, aby sa TD Pilot s fiou zhodovala. Je ddlezité, aby uhol
povrchu obrazovky zodpovedal uhlu tvare pouzivatela.

Vacsina pouzivatelov, ked sedi pri stole alebo pisacom stole, potrebuje mat’ monitor TD Pilotumiestneny vysSie ako je
povrch stola.

Pocas krokov kalibracie moéze byt potrebné doladit polohu zariadenia, pozri 6.7 Kalibrdcia , strana 27.
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n Polohu zariadenia vzdy upravte tak, aby vyhovovala pouzivatelovi, nie naopak.

Montazny systém je najlepSou volbou pre presné umiestnenie zariadenia, ktoré sa da pocas dfia lahko nastavit. K
dispozicii je niekolko moznosti upevnenia, vratane podlahovych drziakov, stolovych drziakov a drziakov na invalidny

vozik. Navstivte stranku www.TobiiDynavox.com alebo kontaktujte svojho miestnehoTobii Dynavoxpartnera.

5.7.2  Tipy pre vonkajSie pouzitie
Pri pouzivani zariadenia vonku, najma pri jasnom slneénom svetle, vam odpord¢ame niekolko tipov:

o MobzZe byt uzito€né rekalibrovat v réznych €astiach dna v désledku zmien prostredia, ako je zmena svetla alebo
prechod z interiéru do exteriéru.

e Na zatienenie o€i pouzite bejzbalovu Ciapku alebo podobny doplnok. Tym sa vyrazne zvySi vykon o€nej navigacie.

e Aby ste dosiahli najlepsi vykon pri sledovani o€i, vyhybajte sa priamemu sine¢nému Ziareniu na o€nu navigaciu.

f Ak zariadenie vystavite TD Pilot priamemu sine€nému Ziareniu v horuci den, moze dojst k jeho prehriatiu.

57.3 Sledovacia schranka

TD Pilot umozriuje velku volnost pohybu hlavy. Akonahle je TD Pilot spravne kalibrované a umiestnené pred
pouzivatefa, nie su potrebné Ziadne dalSie Upravy.

TD Pilot sa vyraba s rozmermi priblizne 30 cm x 20 cm x 20 cm /11,8 palca x 7,9 palca x 7,9 palca (Sirka x vySka x
hibka), ktora patri medzi najvacsie na trhu. Track Box je neviditelna oblast, ktora sa nachadza priblizne 60 cm (23,5
palca) priamo pred bodom tesne nad stredom obrazovky.

S rozmerom 70 cm (27,5 palca) TD Pilot umoZriuje bo¢ny pohyb hlavy v priestore s rozmermi priblizne 50 x 36 cm (20 x
14 palcov) alebo 35 x 30 cm (13,8 x 11,8 palca), v zavislosti od toho, akym zariadenim na sledovanie pohybu o&i TD

Pilot je vybaveny. Viac informacii najdete v Dodatok D Technické udaje, strana 43.
Aby systém Eye tracking spravne fungoval, musi mat pouzivatel vzdy aspori jedno oko v sledovacom poli.

574 Stav sledovania

W4 Mon B Jun == 100 % B

Calibration  Accuracy  Settings

Center your eyes in the Track Status box.

Funkcia Stav sledovania sa pouziva na kontrolu toho, &i je pouzivatel spravne umiestneny pred snima¢om o¢i.

e Indikatory oci, dve (2) biele bodky, znazorfiuju oci pouzivatela a ich polohu voci obrazovke. Aby bolo nastavenie
optimalne, mali by sa indikatory nachadzat uprostred Ciernej plochy.
e Farebny pruh vpravo s bielou Sipkou — ukazuje, ako daleko alebo blizko sa pouzivatel nachadza od obrazovky.
— Ak je biela Sipka uprostred zelenej plochy pruhu, pouzivatel je v optimalnej vzdialenosti od obrazovky.
— Ak sa Sipka nachadza na dolnej €asti pruhu - posurite pouzivatela blizSie.
— Ak sa Sipka nachadza v hornej Casti liSty, posunte pouzivatela dalej od zariadenia.

1. Vyberte si jeden z nasledujucich spdsobov, ako zobrazit' stav zasielky:
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— Na zariadeni stlacte tlacidlo ,, Track Status‘ (Stav stopy), ktoré sa nachadza na pozicii 13.

— Spustite aplikaciu TD CoPilot kliknutim na ikonu TD CoPiIots.
2. Nastavte polohu pouzivatela.

5.8 Pouzivanie nastaviteI'ného stojana

TD Pilot je vybaveny integrovanym nastavitelnym stojanom, ktory pouzivatelovi umoznuje umiestnit zariadenie TD Pilot
do viacerych poldh, aby dosiahol ¢o najlepSie vysledky Eye tracking.

Pri pouzivani nastavitelného stojana postupujte podfa tychto pokynov:

1 RozloZte nastavitelny stojan z jeho polohy v spodnej €asti zariadenia.

Nastavitelny stojan je zlozeny pod spodnou ¢astou  Nastavitelny stojan otocte do pozadovanej polohy.

zariadenia.

2 Vyberte, v akej polohe chcete nastavitelny stojan pouzit.
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Postavte TD Pilot do zvislej polohy.

5.9 Pouzivanie okna Partner

Nastavte uhol nastavitelného stojana tak, aby bol
monitor TD Pilot spravne nasmerovany na
pouzivatela.

Okno partnera bude zrkadlit okno sprav v TD Snap® alebo TD Talk. Z dévodu ochrany sukromia moze pouzivatel

zapnut alebo vypnut okno partnera priamo v TD Snap® alebo TD Talk.

Existuju aj dalSie moznosti v okne Partner, ktoré je mozné zapnut alebo vypnut, napriklad moznost’ Zobrazit' text poCas
hovorenia a Vlozit' trojpodku po€as pisania.

5.10 Nastavenie hlasitosti

Na nastavenie hlasitosti pouzite tla¢idla na zvySenie a znizenie hlasitosti na zariadeni s iPadOS.

n Upravy hlasitosti je mozné vykonat aj vo vasom komunikaénom softvéri Tobii Dynavox.

n U TD Talk musi pouzivatel pouzit ovladacie prvky hlasitosti v Ovladacom centre systému iPadOS.

5.11 Obnovit nastavenia zariadenia

Ak chcete obnovit tovarenské nastavenia zariadenia, precitajte si nasledujuce informacie:

Jazyk
anglictina
nemcina
francuzstina
Spaniel€ina
holandcina
Svédcina
noércina
dancina
zjednodusena ¢instina
japonsky
taliansky
finina
arabcina

bulhar€ina

Odkaz
https://support.apple.com/en-us/108931
https://support.apple.com/de-de/108931
https://support.apple.com/fr-fr/108931
https://support.apple.com/es-mx/108931
https://support.apple.com/nl-nl/108931
https://support.apple.com/sv-se/108931
https://support.apple.com/no-no/108931
https://support.apple.com/da-dk/108931
https://support.apple.com/zh-cn/108931
https://support.apple.com/ja-jp/108931
https://support.apple.com/it-it/108931
https://support.apple.com/fi-fi/108931
https://support.apple.com/ar-sa/108931
https://support.apple.com/bg-bg/108931
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6 TD CoPilot

Softvér TD CoPilot sluzi na kalibraciu zariadenia na sledovanie pohybu oci, nastavenie parametrov kalibracie, kontrolu
stavu batérie TD Pilot Base atd'.

Pre pristup k TD CoPilot postupujte takto:

1. Vyberte TD CoPilot aplikéciu,s .

2. Otvori sa TD CoPilot.

6.1 Kalibracia O

O¢ny snimac v TD Pilot je mozné kalibrovat tu.
W42 Mon B Jun = (=1 100 %

Cafibration ~ Accuracy — Settings

Center your eyes in the Track Status box.

6.1.1  Spustit kalibraciu

1. Otvorte aplikaciu TD CoPilot.
2. Uistite sa, ze pouzivatel stoji spravne pred zariadenim TD Pilot.
Dalsie informacie o umiestneni najdete na 5.7.7 Polohovanie, strana 23 a 5.7.4 Stav sledovania, strana 24.
3. Kliknite na tlacidlo Kalibrovat'.
4. Postupujte podla pokynov na obrazovke.

6.2 Presnost’

Na stranke Presnost je mozné otestovat kalibraciu pomocou vopred definovanych cielov na obrazovke, aby sa zistilo, €i
je potrebné kalibraciu eye trackeru zopakovat.
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Calibration  Accuracy  Settings

Check the aceiracy ol vour ey saze by Irying to sesch escl) target

Pozrite sa na kazdu bodku v kazdom kruhu na obrazovke, aby ste videli, ako presné je sledovanie oci v tejto oblasti.
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6.3 Nastavenie o
6.3.1 Kalibréciao

1653 Mon 9 Jun (35 100 % WL

Calibration  Accuracy  Settings

Settings Calibration
© Calibration
L
== Battery Bisd
(5 AssistiveTauch :
Five
Nine vy
? Help )
@ About
Both W
Left
Right
Step-through
@ Color target v
Choose color
Choose image
Slow v
Medium
Fast
Small v

Medium

Large

KALIBRACNE BODY
Vyberte, kolko cielov sa pouzije na kalibraciu zariadenia na sledovanie pohybu oéi. Cim viac kalibraénych bodov sa
pouzije, tym lepsi bude vysledok kalibracie:
1. Otvorte aplikaciu TD CoPilot.
2. Kliknite na tla¢idlo l:las'tavenia.
3. Vyberte KALIBRACNE BODY:
— Jeden
— Pat’
— Devat’ (predvolené)
SLEDOVANIE OCi
Pri pouzivani sledovania pohybu oci vyberte, ktoré oko (o¢i) ma zariadenie sledovat:

1. Otvorte aplikaciu TD CoPilot.

2. Kliknite na tla¢idlo Nastavenia.

3. Vyberte SLEDOVANIE OCi - VYBERTE, KTORE OKO (OCI) CHCETE SLEDOVAT:
— Obe — Sledovac¢ pohybu o¢i bude sledovat’ obe o€i (dosiahne sa tak najlepsi vykon) (predvolené nastavenie)
— Vravo — Sledovac pohybu o¢i bude sledovat iba lavé oko.
— Pravé oko — Sledovac pohybu oci bude sledovat iba pravé oko.

OVLADANIE OPATROVATELA
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1. Otvorte aplikaciu TD CoPilot.
2. Kiliknite na tlacidlo Nas!avenia.
3. Vyberte moznost OVLADANIE OPATROVATELA:

— Stupnovanie — Zapnite funkciu stupnovania, ak chcete pouzit funkciu kalibracie stupfiovania.

Stuprfiovanie umozfiuje obsluhe ruéne prechadzat medzi kalibraénymi bodmi dotykom na obrazovku.

(Predvolené nastavenie je vypnuté)

MOZNOSTI CIELOV
K dispozicii su 2 rbzne moznosti ciela:

e Cielova farba

o Ciel obrazku
Vyberte farbu pre farebné ciele.
1. Otvorte aplikaciu TD CoPilot.
2. Kiliknite na tlacidlo Nastavenia.

3. Kliknite na tlacidlo Vybrat farbu.
4. Vyberte farbu.

Kliknite na obrazok pre cielové obrazky
1. Otvorte aplikaciu TD CoPilot.
2. Kliknite na tla¢idlo Nastavenia.

3. Kiiknite na tlacidlo Vybrat obrazok.
4. \Vyberte obrazok zo svojich fotografii.

CIELOVA RYCHLOST

Vyberte rychlost, akou sa maju ter€e pohybovat po obrazovke pocas kalibracie.

1. Otvorte aplikaciu TD CoPilot.
2. Kliknite na tlacidlo Nastavenia.
3. Zvolte CIELOVU RYCHLOST:
— Pomala (predvolené)
— Stredna
— Rychla
VELKOST CIELA
Vyberte velkost ter€ov, ked sa pocas kalibracie pohybuju po obrazovke.

1. Otvorte aplikaciu TD CoPilot.
2. Kliknite na tla¢idlo Nastavenia.
3. Vyberte velkost’ ciela:

— Maly (predvolené)

— Stredny

— Velky
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)
6.3.2 Batéria -

.33 Mon @ jun

= (= 100 %
Calibration Accuracy Settings

Settings Battery

> Cabbration TO Filat

(5 AesistiveTouch

7 Help

@ dbout

Ak chcete zistit stav batérie TD Pilot:

1. Otvorte aplikaciu TD CoPilot.
2. Vyberte Nastavenia.
3. Vyberte batériu

n Vysvetlenie symbolov:

e |kona batérie = Napajanie z batérie
e |kona batérie s bleskom = Nabijanie
e (Odpojené = zariadenie TD Pilot je vypnuté alebo je odpojeny USB kabel

Stav batérie iPadu je mozné vidiet aj v pravom hornom rohu obrazovky iPadu (alebo vo widgete).

6.3.3 Pomocny dotyk ( k__‘

.53 Mon 8 jun = =100 %

Calibration Accuracy Settings

Settings AssistiveTouch
©» Calbration

== Battery

(% AssistiveTauch

7 Help

@ dbout

REAKCNOST
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Reakéna schopnost ovplyviiuje stabilitu kurzora funkcie AssistiveTouch. Stabilny kurzor ma menSie kolisanie, ale pri
pohybe pohladu po obrazovke méze dochadzat k oneskoreniu. Reaktivny kurzor sa bude pohybovat rychlo, ale bude
viac poskakovat.

1. Otvorte aplikaciu TD CoPilot.
2. Vyberte Nastavenia.

3. Vyberte Assistive Touch

4

Kliknite na tlacidlo ,,Stabilné“ alebo ,,Reaktivne*, aby ste nastavili troveri REAKTIVITY v rozmedzi od ,,Stabilné*
po ,,Reaktivne”.

6.3.4 Napoveda o

.33 Mon 3 Jun = =100 %

Calibration Accuracy Settings

Settings Help

> Cabbration
ASSETNVETALICH

== Battery Set up AssistiveTouch

(5 AesistiveTouch

? Help
User's Manual

T Abot

Na tejto stranke najdete informacie o tom, ako optimalizovat’ pouzivanie systému sledovania pohfadu, a kde najdete
pouzivatelsku prirucku.

ASSISTIVETOUCH

e Kliknite na tlacidlo Nastavit’ AssistiveTouch, aby ste presli do nastaveni systému iPadOS.
ZDROJE

e Kliknutim na tlacidlo Navod na pouzitie otvorite navod na pouZitie vo formate PDF na zariadeni s iPadOS.
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WeL Mon 8 Jun = =100 %

Calibration Accuracy Settings

Settings About

& Cabiration

= Battery Model Tobii Dynavos Pilal

(5 AesistiveTouch E <
Firmuware Version

Serlal Murnbser TRPLT-Y YR
7 Help
Hardwara Ravision

ETHACKER
P 155 Large PC_Eve 5

Firmeware Version

Serial Number 155141

‘ersion 114 (18]

talloct L ag

Ak chcete ziskat podrobné informacie o TD Pilot a zariadeni na sledovanie pohybu ogi:

1. Otvorte aplikaciu TD CoPilot.
2. Vyberte Nastavenia.
3. Vyberte Informacie.

Na zber protokolov pre TD Pilot a zariadenie na sledovanie pohybu o¢i:

1. Otvorte aplikaciu TD CoPilot.

2. Vyberte Nastavenia.

3. Vyberte Informacie.

4. Kiiknite na tlaCidlo Zozbierat’ protokoly.
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7 Starostlivost’ o produkt

71 Teplota a vihkost’

7.1.1  VSeobecné pouzitie — Prevadzkova teplota

TD Pilot sa ma pouzivat v suchych podmienkach pri izbovej teplote. Odporu¢ané rozsahy teploty a vihkosti pre toto
zariadenie su nasledovné:

e Okolita teplota: 0°C az 35°C (32°F az 95°F)
e Vihkost: 10 % az 95 % @40°C (104°F)(ziadna kondenzacia na zariadeni)
e Atmosféricky tlak: 70 kPa az 106 kPa (525 mmHg az 795 mmHg)

7.1.2 Doprava a skladovanie
Na prepravu a skladovanie je odporuc¢any rozsah tepl6t a vihkosti pre zariadenia nasledujuce:

e Teplota: -20 °C az 45 °C (-4 °F az 113 °F)
e Vihkost: 10 % az 95 % @40°C (104°F)(ziadna kondenzacia na zariadeni)
e Atmosféricky tlak: 70 kPa az 106 kPa (375 mmHg az 795 mmHg)

TD Pilot nie je vodotesny ani Uplne odolny voci vode. Zariadenie sa nesmie uchovavat v nadmerne vihkych alebo inak
mokrych podmienkach. Zariadenie neponarajte do vody ani do inej kvapaliny. Davajte pozor, aby sa na zariadenie
nevyliali ziadne tekutiny, najma v oblasti konektorov, ak nie su nasadené kryty vstupov a vystupov.

Zariadenie je zaradené do triedy IP IP54 .

n Certifikat triedy IP plati len pre samotné zariadenie s nasadenymi krytmi vstupov a vystupov. Rezim adaptéra je
vyluceny.

7.2  Cistenie zariadenia

1. Pred Cistenim zariadenie Uplne vypnite.

2. Odpojte zariadenie.

3. Odstrante vSetky kable.

4. Na ucely prevencie infekcii utrite vSetky vonkajSie povrchy utierkou s 70-percentnym izopropylalkoholom, 75-
percentnym etylalkoholom alebo dezinfek&nou utierkou Clorox.

5. Nechajte zariadenie prirodzene vyschnut.

6. VSetko prilozené prislusenstvo je potrebné dezinfikovat rovnakym spdsobom.

7. Ak po Cisteni zostali na obrazovke Smuhy, vylestite ju makkou suchou handri¢kou.

8. Pouzité Cistiace prostriedky likvidujte spravnym sposobom.

Nestriekajte sprejové pripravky priamo na zariadenie, pretoZze by sa mohlo nasiaknut a do zariadenia by sa mohla
dostat neziaduca vlhkost.

Zariadenie neponarajte do ziadnej tekutiny.
Na zariadenie nepouZivajte Ziadne repelenty proti hmyzu.

7.3 Umiestnenie

Pouzivajte vyhradne odporu¢ané drziaky, ktoré vam odporucil miestny predajca alebo obchodny zastupca, a uistite sa,
Ze su spravne namontované a upevnené podla navodu. Zariadenie neumiestriujte na nestabilné a nerovné povrchy.
7.4 Preprava zariadenia TD Pilot

Pri prenaSani zariadenia TD Pilot odpojte vSetky kable.

Ak zariadenie prepravujete na opravu, zasielate ho alebo si ho beriete so sebou na cestu, pouzite pévodny obal a
baliace materialy a uistite sa, Ze je zariadenie TD Pilot vypnuté.
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n Odporuca sa ponechat’ si pévodny obal .

Ak je potrebné zariadenie vratit spat Tobii Dynavox z dévodu problémov suvisiacich so zarukou alebo opravou, je
dobré, ak je na to pouzit’ originalne balenie alebo jeho ekvivalent. Vacsina prepravnych dopravcov vyzaduje okolo
obalu najmenej 2 palce obalového materialu.

Poznamka: Vzhladom na predpisy spolo¢nej komisie sa musia v8etky prepravné materialy, vratane krabic,
odoslané do Tobii Dynavox zlikvidovat.

7.5 Likvidacia batérii

Batérie nevyhadzujte do beZného domového ani kancelarskeho odpadu. Pri likvidacii batérii postupujte podfa miestnych
predpisov.

7.6 Likvidacia zariadenia

Nevyhadzujte TD Pilot do komunalneho alebo kancelarskeho odpadu. Dodrzujte miestne predpisy pre likvidacii
elektrickych a elektronickych zariadeni.
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Dodatok A Podpora, zaruka, Skoliace
materialy a riesSenie problémov

A1 Zakaznicka podpora

Ak potrebujete pomoc, obratte sa na miestneho zastupcu alebo na oddelenie podpory na adrese Tobii Dynavox. Aby ste
pomoc dostali €o najskér, uistite sa, ze mate k dispozicii svoje zariadenie TD Pilot a, ak je to mozné, pripojenie na
internet. Mali by ste tiez byt schopni uviest sériové Cislo zariadenia, ktoré najdete pod nastavitefnym stojanom na TD
Pilot Base.

Dalsie informéacie o produkte a dalie zdroje podpory najdete na webovej stranke Tobii Dynavox www.tobiidynavox.com.

A2 Zaruka

Precitajte si prosim dokument ,Zaruka vyrobcu® od spolo¢nosti ktory je suCastou balenia.

n Na iPady zakupené spolu s TD Pilot sa tato zaruka vyrobcu nevztahuje

Tobii Dynavox nezarucuje, ze softvér na serveri TD Pilot spini vaSe poziadavky, ze prevadzka softvéru bude
n nepreruSovana alebo bezchybna, alebo ze budu opravené vsetky chyby softvéru.

Tobii Dynavox nezaruéuje, Zze TD Pilot bude spifiat poZiadavky zakaznikov, Ze prevadzka TD Pilot bude
n neprerusovany, alebo Ze TD Pilot neobsahuje chyby ani iné chyby. Zakaznik berie na vedomie, Ze TD Pilot
nebude fungovat u vSetkych jednotlivcov a za kazdych svetelnych podmienok.
Pred pouZzitim zariadenia si pozorne precitajte tento navod. Zaruka je platna iba v pripade, Ze je pristroj pouzivany v
sulade s uzivatelskou priru¢kou. Rozobratie TD Pilot Base ma za nasledok zanik zaruky.

n Odporuca sa ponechat si podvodny obal TD Pilot.

Ak je potrebné zariadenie vratit Tobii Dynavox z dévodu reklamacie alebo opravy, odporuca sa na prepravu pouzit
pbvodny obal alebo jeho ekvivalent. Vacsina prepravnych dopravcov vyzaduje okolo obalu najmenej 2 palce
obalového materialu.

Poznamka: Vzhladom na smernice musia byt vSetky obalové prepravné materialy zaslané Tobii Dynavox
zlikvidované.

A3 Vzdelavacie materialy

Na bezpecné a efektivne pouzivanie zakladnych prevadzkovych funkcii tohto zariadenia nie je potrebné Ziadne
n Specialne skolenie TD Pilot.

Tobii Dynavox ponuka cely rad Skoliacich materialov pre produkty TD Pilot a suvisiace komunikacné produkty. Najdete
ich na webovej stranke Tobii Dynavox www.tobiidynavox.com, kde su k dispozicii aj sprievodcovia pre zaciatok,
webinare a skoliace karty k softvéru. Sprievodca pre spustenie TD Pilot a karti¢ky so softvérovymi navodmi su sucastou
dodavky zariadenia TD Pilot.

A4 Priru¢ka na rieSenie problémov

A4 .1 Ak sa zariadenie TD Pilot nezapne

Pripojte napajaci zdroj a pred dalSim pokusom o zapnutie zariadenia pockajte niekolko minut, aby sa zariadenie stihlo
nabit. Ak sa zariadenie nespusti spravne, kontaktujte zakaznicku podporu. Kontaktné udaje najdete na A7 Zdkaznicka
podpora, strana 36.
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A4.2  Ako vykonam reset napajania na zariadeni TD Pilot?

Podrzte tlacidlo napajania na zariadeni stlacené po dobu 10 sekund. Tymto krokom sa zariadenie vypne bez ohladu na
to, €o prave robilo. Ak ho chcete opat zapnut, kratko stlacte tlacidlo napajania a zariadenie sa spusti a zapne.

n Tymto sa zariadenie s iPadOS neobnovi; to je potrebné urobit v samostatnom kroku.

Ak sa zariadenie nespusti spravne, kontaktujte zakaznicku podporu. Kontaktné Gdaje najdete na A7 Zdkaznicka

podpora, strana 36.

A4.3  Ako zistim, &i je zakladna TD Pilot pripojena k zariadeniu s iPadOS?
V systéme iPadOS prejdite na: Nastavenia > VSeobecné > Informacie o aplikacii.

Ak je TD Pilot Base zapnuté a spravne pripojené k iPadu, v dolnej €asti obrazovky by sa mala zobrazit' ikona Tobii

Dynavox Pilot.

A4.4 Zdokonalenie pohladu

Ak mate problémy s pouzivanim ovladania pohfadom TD Pilot, tento zoznam beznych problémov a rieSeni vam moze
pomdct. Vyskusajte jedno alebo viacero rieSeni, pretoZe niekedy prave ich kombinacia vedie k uspednému vyrieSeniu

problému.

Problém RieSenie

Eye tracker nezaznamenava
pohyb oci.

e Uistite sa, ze je TD Pilot nabité a zapnuté.

e Uistite sa, Ze je funkcia AssistiveTouch zapnutd, pozri 5.5.2 Nastavenie funkcie
AssistiveTouch, strana 19.

e Skontrolujte, ¢i je kabel spajajuci zariadenie TD Pilot s iPadom spravne
zapojeny.

e Skontrolujte polohu zariadenia a osoby.

e Precitajte si informacie o odleskoch z okuliarov

Presnost’ nie je dobra.

e Skontrolujte polohu zariadenia a osoby a potom vykonajte rekalibraciu.
e Prestudujte si rieSenia niZz8ie uvedenych uloh. MdZe sa prihlasit viac ako jeden
uchadzac.

Presnost’ sa éasom zhorsuje.

Prekalibrujte. Nezabudnite si predtym skontrolovat’ polohu.

Odvratte pohfad alebo na chvilu zavrite o€i, aby ste sa opat zaostrili.
Znizenie jasu displeja: Nastavenia v systéme iPadOS > Displej a jas
Zvacsite velkost textu, aby sa textové prvky zobrazovali vacSie: Nastavenia
iPadOS > Displej a jas > Vel'kost’ textu

e Pozrite si ¢ast,Pocit unavy o€i alebo suchost o€i nizSie.

Zda sa, ze rusi odlesky z
okuliarov.

e Vydcistite pohare.

e Obmedzte alebo Uplne odstrarite svetlo, ktoré dopada na osobu pouzivajucu
zariadenie zo zadnej strany.

e Ak pouzivatel nosi multifokalne SoSovky, skuste zariadenie prelozit' tak, aby ste
vyuzili Cast SoSovky ur€enu na pracu s pocitacom.

Odozva kurzora meska.

e Nastavenie zvySenia citlivosti: Nastavenia TD CoPilot > AssistiveTouch
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Problém

RiesSenie

Problémy s udrzanim pozicie
pocas dostato¢ne dlhého ¢asu.

e Skratte dobu zdrzania:

— Pomocny dotyk: Nastavenia iPad OS > Pristupnost’ > Dotyk >
AssistiveTouch > Dizka podrzania v sekundach

— Tlacidla klavesnice v aplikacii TD Talk: TD Talk > Nastavenia >
Klavesnica

— Tlacidla na zariadeni TD Talk okrem klavesov: TD Talk > Nastavenia >
Aktivacia

— TD Snap Global: Upravy > Pouzivatel > Spésob pristupu > Typ vyberu
> Doba zotrvania

— TD Snap pre konkrétne tlacidla: Upravy > Vybrat’ tlagidla > Spésob
pristupu > Doba zotrvania Vypnut’' Zhodovat’ s nastaveniami
pouzivatela > Doba zotrvania

n Uprava dizky zotrvania v nastaveniach systému iPadOS ma vplyv iba na
funkciu AssistiveTouch. Uprava doby zdrzania v aplikaciach TD Talk alebo TD
Snap ma vplyv iba na vas komunikacny softvér.

e Zvysenie tolerancie pohybu: Nastavenia iPadOS > Pristupnost’ > Dotykové

ovladanie > AssistiveTouch

e Nastavenie zniZenia citlivosti: Nastavenia TD CoPilot > AssistiveTouch

Vybery prebiehaju prilis rychlo
alebo nahodne.

e PrediZte dobu zdrzania:

— Pomocny dotyk: Nastavenia iPad OS > Pristupnost’ > Dotyk >
AssistiveTouch > Dizka podrzania v sekundach

— Tlacidla na klavesnici TD Talk: TD Talk > Nastavenia > Klavesnica

— Tlacidla na zariadeni TD Talk okrem klavesov: TD Talk > Nastavenia >
Aktivacia

— TD Snap Global: Upravy > Pouzivatel > Spésob pristupu > Typ vyberu
> Doba zotrvania

— TD Snap pre konkrétne tlagidla: Upravy > Vyberte tlagidla > Spésob
pristupu > Doba zotrvania > Vypnut’ Zhodovat' s nastaveniami
pouzivatela > Doba zotrvania

n Uprava dizky zotrvania v nastaveniach systému iPadOS ma vplyv iba na
funkciu AssistiveTouch. Uprava doby zdrzania v aplikaciach TD Talk alebo TD
Snap ma vplyv iba na vas komunikacny softvér.

e Znizenie citlivosti na pohyb: Nastavenia iPad OS > Pristupnost’ > Dotykové

ovladanie > AssistiveTouch

Ukazovatel poskakuje alebo sa
posuva.

e Nastavenie zniZenia citlivosti: Nastavenia TD CoPilot > AssistiveTouch
e (Qdstrante farbu z kurzora: Nastavenia iPad OS > Pristupnost’ > Ovladanie

kurzora > Farba

e Nastavenie velkosti kurzora: Nastavenia iPadOS > Pristupnost’ > Ovladanie

kurzora

Ukazovatel nie je viditelny.

e Zmente velkost a farbu kurzora, aby bol lepSie viditelny: Nastavenia iPadOS >

Pristupnost’ > Ovladanie kurzora

Tlacidlo ponuky AssistiveTouch
rusi alebo odputava pozornost'.

e Presurite tlaCidlo ponuky AssistiveTouch na obrazovke.
e Znizenie priehladnosti tlacidla menu AssistiveTouch v stave necinnosti:

Nastavenia iPadOS > Pristupnost’ > Dotykové ovladanie > AssistiveTouch

Pocit nevolnosti pri cestovani.

e Znizenie jasu obrazovky: Nastavenia iPadOS > Displej a jas
e QOdstranit farbu kurzora: Nastavenia iPadOS > Pristupnost’ > Ovladanie

kurzora

e Zapnite nastavenie ,ZniZit pohyb“: Nastavenia iPadOS > Pristupnost’ >

Pohyb

e Zapnite nastavenie ,Uprednostriovat prechody s prekryvanim®: Nastavenia

iPadOS > Pristupnost’ > Pohyb

Pocit inavy o¢i alebo suchosti
ocCi.

Robte si prestavky.

Znizenie jasu: Nastavenia iPadOS > Displej a jas

Zvacsit velkost textu: Nastavenia iPadOS > Displej a jas > Velkost’ textu
Poradte sa s lekarom.
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Problém RiesSenie

Oc¢i sa nehybu synchronizovane | e Urcite, ktoré oko je silnejSie, a kalibrujte iba s tymto okom.

(Silhanie). e Poradte sa s lekarom.
Neumyselné pohyby oci e Zmefnite polohu pristroja a skontrolujte, €i sa v zornom poli nachadza oblast, v
(nystagmus). ktorej sa pohyb nystamu zmensuje.
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Dodatok B Informacie o dodrziavani
predpisov

Tento vyrobokTD Pilotméa oznad&enie CE v stlade s nariadenim (EU) 2017/745 (MDR) a spifia platné
c € harmonizované normy a vSeobecné poziadavky na bezpecnost a vykonnost (GSPR).

B1  Vyhlasenie FCC

Toto zariadenie je v sulade s ¢astou 15 pravidiel FCC. Prevadzka podlieha dvom podmienkam: (1) toto zariadenie
nemdze spdsobit’ Skodlivé rusenie a (2) toto zariadenie musi prijimat akékolvek ruSenie, vratane interferencie, ktora
mdze spbsobit neziaduce prevadzku zariadenia.

Upravy, ktoré nebudt vyslovne schvalené Tobii Dynavox mézu zrusit opravnenie pouZivatela obsluhovat
A zariadenia v sulade s pravidlami FCC.

B1.1 Na vybavenie v hodnote 15 milidrd pesos

Toto zariadenie bolo testované a vyhovuje obmedzeniam pre digitalne zariadenia Triedy B, v stlade s Castou 15
Pravidiel FCC. Tieto obmedzenia su navrhnuté na zabezpec€enie ochrany proti Skodlivym interferenciam pri inStalacii v
obytnych priestoroch. Toto zariadenie generuje, pouziva a méze vyzarovat energiu na radiovych frekvenciach, a ak nie
je nainstalované a pouzivané v sulade s pokynmi, méze spdsobit Skodlivé rusenie radiovej komunikacie.

Nie je v8ak ziadna zaruka, ze v konkrétnej inStalacii nebude vznikat ruSenie. Ak toto zariadenie spdsobuje Skodlivé
ruSenie radiovych alebo televiznych frekvencii, o sa da urcit vypnutim a zapnutim zariadenia, uzivatel by sa mal
pokusit odstranit toto ruSenie vykonanim jedného alebo viacerych z tychto opatreni:

Preorientujte alebo premiestnite prijimaciu anténu.

Zvacste vzdialenost’ medzi zariadenim a prijimacom.

Pripojte zariadenie do z&suvky v okruhu, ktory nie je ten isty, do ktorého je pripojeny prijimac.
Obratte sa na predajcu alebo skuseného technika v oblasti radia a televizie.

B1.2 Pre prenosné zariadenia
Vyhlasenie FCC o vystaveni radiovému Ziareniu:

1. Tento vysiela€ nesmie byt umiestneny v blizkosti Ziadnej inej antény alebo vysielaca ani s nimi nesmie pracovat.

2. Toto zariadenie spifia limity vystavenia vysokofrekvenénému Ziareniu stanovené FCC pre nekontrolované prostredie.
Toto zariadenie bolo testované pri beznej prevadzke v ruke, pri€om zariadenie bolo priamo v kontakte s ludskym
telom po jeho bokoch. Aby ste dodrzali poziadavky FCC na vystavenie vysokofrekvenénému ziareniu, pocas
vysielania sa vyhnite priamemu kontaktu s vysielacou anténou.

B2 Vyhlasenie CE

Tento vyrobok je oznageny znackou CE ako prislusenstvo zdravotnickeho zariadenia v sulade s nariadenim (EV)
2017/745 (MDR) a spliia prislusné vSeobecné poziadavky na bezpecnost a vykonnost (GSPR).

B3 Smernice a normy

TD Pilot spifia ustanovenia nasledujicich smernic:

Nariadenie o zdravotnickych poméckach (EU) 2017/745
Smernica o nizkonapatovych zariadeniach 2014/35/EU
Smernica o elektromagnetickej kompatibilite (EMC) 2014/30/EU
RoHS2 Directive 2011/65/EU

Smernica o OEEZ 2012/19/EU

Smernica REACH 2006/121/ES, 1907/2006/ES, priloha 17
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e |SO 14971:2019
e |SO 13485:2016

Zariadenie TD Pilot bolo testované na sulad s normami IEC/EN 60601-1, vydanie 3.1, IEC/EN 62368-1, ISO 14971:2019
a dalSimi prisluSnymi normami platnymi pre trhy, na ktoré je urené.
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Dodatok C Informacie o stavovej LED

Tabulka 3: Informacie o LED

Stav Vyznam
LED Je napajaci adaptér TD Pilot Power Batéria TD Pilot Batéria iPadu
pripojeny?
VYPNUTE NIE VYPNUTE Neznamy
VYPNUTE ANO Nabity Neznamy
BLUE ANO Nabijanie Neznamy
PULZUJUCA MODRA ANO ZAPNUTE Nabijanie
PULZUJUCA ZELENA ANO Nabity
PULZUJUCA ZELENA NIE Vypustanie
CERVENY - CHYBA
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Dodatok D

D1 Zariadenie

Technické udaje

Model TD Pilot

Typ TD Pilot

Operaény systém Apple iPadOS

CPU Cip Apple M4 (9-jadrovy procesor) alebo novsi
Skladovanie 256 GB

RozliSenie obrazovky 2752 x 2064

Velkost’ obrazovky 13"

Zadny displej

480 x 128 pixelov

Rozmery (S x V x H) TD Pilot

30,4 x 25,5x 9,0 cm
30,5x25,4x8,9cm

Hmotnost’ TD Pilot 2,11 kg
2,1 kg

Mikrofon 1x mikrofon
Reproduktory 2x 10 W reproduktory v uzavretej skrinke
Spojky 1x Thunderbolt/USB 4 (zariadenie s iPadOS)

1x USB-C

Rozhranie konektora 2 x 3,5 mm, (rozlozenie vyvodov pre mono konektor:
Oplastenie = zem, hrot = signal)
1x 3,5 mm konektor pre slichadla (stereo) s detekciou konektora
1x napajaci konektor USB-C
Tlacitka 1x horné tlacidlo (zariadenie s iPadOS)
1x zvySenie/znizenie hlasitosti (zariadenie s iPadOS)
1x zapnutie
1x stav sledovania
Bluetooth® Bluetooth 5.3
Sledovac pohybu oé¢i (volitelné) Modul Tobii IS5TDL
Predpokladana zivotnost’ 5 rokov
Typicka priemerna vydrz batérie ~10 hours
Doba nabijania batérie Maximum 4 h
Stojan na stol Integrované
Podporované montazne systémy Adaptérna doska Tobii Dynavox QR pre zariadenia Daessy a REHAdapt
Napajanie Napajaci adaptér 15V DC, 3 A, 45 W alebo 20 V DC, 3 A, 60 W
Trieda krytia IP54
Prechod len pre zariadenie, s nasadenymi krytmi vstupov a vystupov.
P22

Bez krytov vstupov a vystupov.

D2 Napajaci ada

ptér

Polozka

Technické udaje

Ochranna znamka

Tobii Dynavox

Vyrobca

MEAN WELL Enterprise Co., Ltd

Navod na pouzitie TD Pilot v.1.0 - sk-S

K Dodatok D Technické udaje =~ 43




Polozka

Technické udaje

Nazov modelu

NGE60-TD

Menovity prikon

100-240 V striedavého prudu, 50/60 Hz, 1,5-0,8 A

Menovity vystup

5V/9V/12V/15V/20Vdc, 3A, 60W max

Vystupna zastrcka

Kompatibilné s technoldgiou USB-C Power Delivery s vykonom az 60 W

D3 Akumulator

Polozka

Technické udaje

Poznamka

Technologia batérii

Litium-iénova nabijatelna batéria s
indikatorom stavu nabitia (rozhranie
SMBus v1.1)

Clanok

6x NCR18650GA

Kapacita akumulatora

71,28 Wh

Pociato¢na kapacita, novy akumulator

Menovité napatie

10,8 V DC, 6600 mAh

Doba nabijania

Najviac 4 hodiny

Nabite z 10 % na 90 %

Zivotnost’

300 cyklov

Zostava minimalne 75 % pbvodnej
kapacity

Povolena prevadzkova teplota

0 - 45 °C, 45-85 % RELATIVNEJ
VLHKOST

Stav nabitia

-20 - 60 °C, 45 — 85 % RELATIVNEJ
VLHKOSTI

Podmienky prepustenia

Skladovacia teplota

-20 — 35 °C, 45-85 % RELATIVNEJ 1 Rok
VLHKOST

-20 — 40 °C, 45 — 85 % RELATIVNEJ |6 Mesiace
VLHKOSTI

-20 — 45 °C, 45-85 % RELATIVNEJ 1 mesacne
VLHKOST

-20 — 50 °C, 45 — 85 % RELATIVNEJ |1 tyzden

VLHKOSTI

Doba skladovania '

Najviac 6 mesiacov pri nabiti = 40 %

@ Batérie neskladujte dlhodobo s
urovriou nabitia nizSou ako 40 %.

1. Odporuca sa, aby batéria nebola ponechana v zariadeni, ak sa zariadenie nebude pouzivat v priebehu 6 mesiacov.
Ak batériu vyberiete, nebude sa vybijat tak rychlo, ako keby bola vloZzena v zariadeni.

D4 O¢na navigacia

Ak je nainstalovany

Technické udaje

Modul Tobii ISSTDL

Pracovna vzdialenost’

45 —95cm
20 — 37 palcov

Vornost pohybu hlavy '
(Sirka x Vyska)

cca 20 x 20 cm (7,9 x 7,9 palca) vo vzdialenosti 50 cm od obrazovky
cca 35 x 35 cm (13,8 x 13,8 palca) vo vzdialenosti 65 — 80 cm od obrazovky

Polohovanie

Vzdialenost (od obrazovky)
Velkost kolajnicového pofa (Sirka x
vyska)

Hibka kolajnicového pola

45 — 95 cm (20 — 37 palcov)
20 %20 —35x35¢cm (7,9 x 7,9 — 13,8 x 13,8 palcov)
50 cm (19,7 palcov)

Datova rychlost’ pohladu

33 Hz
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Technické udaje

Modul Tobii ISS5TDL

Vzorkovacia frekvencia pohladu

133 Hz

Technika sledovania o¢i

Sledovanie o€i na zaklade video zaznamu s odrazom zrenicky a rohovky s
rezimom tmavého a jasného osvetlenia zrenicky.

Moznost’ pouzivania v exteriéri Ano
Kalibracia pouzivatelom
(predtym robustnost’ sledovania) >98%

Rozpoznanie pohladu
Interakcia > 30 Hz

98 % pre 95 % obyvatelstva?

Presnost’ pohladu
u 95 % obyvatelstva®

< 1,58 stupriov

Spravnost’ merania
u 95 % obyvatelstva®

<0,2°

Maximalna rychlost’ pohybu hlavy
Pozicia oci
Udaje o pohlade

40cm/s (15,7in/s)
10cm/s(3,9in/s)

Max sklon hlavy 25°
Max rotacia, naklon 25°
Tok dat a datova rychlost’

Latencia pohladu 17 ms
Obnovenie pohladu 0ms
InStalacia Zabudované
Napajanie Zabudované

1. VoInost pohybu hlavy opisuje objem pred sledovacim zariadenim, v ktorom musi mat pouZzivatel aspon jedno oko.
Cisla su zadané rovnobezne/ortogonalne s povrchom obrazovky.
2. Ztestovanej populacie boli vylu€eni ti, ktori by nosili korek&né okuliare s dioptriou +5,00 alebo vy$Sou alebo by

trpeli o€nym ochorenim.

3. Stupen presnosti a spravnosti vzhladom k percentam populacie bol zisteny na zaklade rozsiahleho testovania
medzi zastupcami celej populacie. VyuZili sme stovky tisic diagnostickych snimok a vykonali sme testy na priblizne
800 osobach s réznymi zdravotnymi stavmi, zrakom, etnickym pdvodom, s beznym prachom, Smuhami alebo
Skvrnami v okoli o€i, s rozostrenym pohfadom atd. Vysledkom je ovela spolahlivejSie a vykonnejSie meranie
pohybu oc€i a ovela realistickejSie zobrazenie skuto¢ného vykonu v celej populacii, nielen v matematicky ,idealnom*

scenari.

Cisla o "idealnom" stupni zodpovedaju predchadzajlicej norme presnosti a spravnosti merania od Tobii predtym a v
sucasnosti aj od vSetkych ostatnych konkurentov v oblasti sledovania oci. Hoci "idealne" Cisla su uzito€né na to,
aby ziskali vSeobecny prehlad o porovnatelnej kvalite a funkénosti, nie st pouzitelné v realnom svete rovnakym
spbsobom ako kvantitativny stuperi presnosti a spravnosti pre percento populacie podla rozsiahlych testov na celej

populacii.
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Dodatok E Pokyny a vyhlasenie vyrobcu

NizSie su uvedené informacie o kabloch pre ucely posudenia elektromagnetickej kompatibility

Kabel Max. dizka kabla Stienené/nestienené |(Cislice Klasifikacia kablov
Napajaci kabel 0,9m Neekranované 1 sada Striedavy prud
Napajaci kabel na 1,65 m Odstieneny 1 sada Jednosmerné
jednosmerny prud napajanie

Dva kable s 1,44 m Odstieneny 1 sada Signal

prepinacom

USB kabel 0,26 m Odstieneny 1 sada Signal

Doélezité informacie tykajuce sa elektromagnetickej kompatibility (EMC)

Toto elektrické zdravotnicke zariadenie si vyZaduje osobitné opatrenia v suvislosti s elektromagnetickou kompatibilitou
(EMC) a musi byt uvedené do prevadzky v sulade s informaciami o EMC uvedenymi v pouzivatel'skej priruc¢ke;

Zariadenie spifha poziadavky normy IEC 60601-1-2:2014+A1:2020 tak z hladiska odolnosti, ako aj z hladiska emisii. Je
vSak potrebné dodrziavat osobitné bezpecnostné opatrenia:

e Toto zariadenie bez ZAKLADNYCH FUNKCII je uréené na pouzitie v doméacej zdravotnej starostlivosti.

e UPOZORNENIE: Je potrebné sa vyhnut pouzivaniu tohto zariadenia v tesnej blizkosti inych zariadeni alebo v
kombinacii s nimi, pretoze by to mohlo viest k nespravnej prevadzke. ,Ak je takéto pouzitie nevyhnutné, je potrebné
sledovat toto zariadenie aj ostatné zariadenia, aby sa overilo, & funguju normaine.*

e Pouzitie prisluSenstva, snimacov a kablov, ktoré nie su Specifikované alebo dodané vyrobcom tohto zariadenia,
moze viest k zvySenému elektromagnetickému vyZarovaniu alebo znizenej elektromagnetickej odolnosti tohto
zariadenia a spdsobit' jeho nespravnu prevadzku.

e UPOZORNENIE: Prenosné zariadenia na radiovu komunikaciu (vratane prislusenstva, ako su anténne kable a
externé antény) by sa nemali pouzivat vo vzdialenosti mensej ako 30 cm (12 palcov) od akejkolvek ¢asti TD Pilot,
vratane kablov Specifikovanych vyrobcom. V opaénom pripade by mohlo dbjst k zhorSeniu vykonu tohto zariadenia.

e UPOZORNENIE: Ak sa miesto pouzivania nachadza v blizkosti (napr. menej ako 1,5 km od) antén vysielajucich v
pasme AM, FM alebo TV, pred pouzitim tohto zariadenia je potrebné skontrolovat, &i funguje spravne, aby sa
zabezpedilo, ze zariadenie zostane z hladiska elektromagnetického rusenia bezpecné pocas celej predpokladanej

Zivotnosti.

VYHLASENIE: Na G&ely svojho fungovania je zariadenie vybavené funkciou bezdrétovej komunikacie; obsahuje
n vysiela€ a prijima¢ RF s frekvenciou 2,4 GHz a pulznou modulaciou.

VYHLASENIE: Toto zariadenie je navrhnuté tak, aby bolo kompatibilné s vysokofrekven&nymi chirurgickymi
zariadeniami; tato podmienka zahffa prevadzku alebo pohotovostny rezim v tesnej blizkosti vysokofrekvenénych

chirurgickych zariadeni.

Tabulka 4: Tabulka suladu s normami EMI — Emisie

Fenomén

Dodrziavanie predpisov

Elektromagnetické prostredie

Radiofrekvenéné Ziarenie

CISPR 11, skupina 1, trieda B

Domace zdravotnicke prostredie

Harmonické skreslenie

IEC 61000-3-2 Trieda A

Domace zdravotnicke prostredie

Kolisanie napétia a blikanie

Sulad s normou IEC 61000-3-3

Domace zdravotnicke prostredie

Tabulka 5: Tabulka suladu s normou EMS — Pristupovy otvor v skrinke

elektromagnetické pole

Fenomén Zakladna norma EMC Urovne testov imunity
Domace zdravotnicke prostredie
Elektrostaticky vyboj IEC 61000-4-2 18 kV pri kontakte
+2 kV, +4 kV, £8 kV, 15 kV vo
vzduchu
Vyzarované vysokofrekvencné IEC 61000-4-3 10 V/im

80 MHz-2,7 GHz
80 % AM pri 1 kHz
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Fenomén

Zakladna norma EMC

Urovne testov imunity

Domace zdravotnicke prostredie

Blizke pole zariadeni bezdrotovej IEC 61000-4-3 Pozri tabulku
komunikacie v radiovom pasme
Magnetické polia pri menovitom vykone |IEC 61000-4-8 30 A/m

a sietovej frekvencii

50 Hz alebo 60 Hz

Tabulka 6: Tabulka suladu s normou EMS — Polia blizkosti zariadeni bezdrotovej

komunikacie RF

Testovacia frekvencia (MHz) Pasmo (MHz) Urovne testov imunity
Domace zdravotnicke prostredie
385 380-390 Pulzova modulacia 18 Hz, 27 V/m
450 430-470 FM, odchylka £5 kHz, sinusovy signal
1 kHz, 28 V/m
710 704-787 Pulzna moduléacia 217 Hz, 9 V/m
745
780
810 800-960 Pulzna moduléacia 18 Hz, 28 VV/m
870
930
1720 1700 — 1990 Pulzova modulacia 217 Hz, 28 V/m
1845
1970
2450 2400-2570 Pulzova modulacia 217 Hz, 28 V/m
5240 5100-5800 Pulzna modulacia 217 Hz, 9 V/m
5500
5785

Tabulka 7: Tabulka suladu s normou EMS — Port pre napajanie striedavym prudom

Fenomén

Zakladna norma EMC

Urovne testov imunity

Domace zdravotnicke prostredie

Rychle elektrické prechodové javy/ IEC 61000-4-4 12 kV

impulzy Opakovacia frekvencia 100 kHz
Prepatové Spicky medzi fazami IEC 61000-4-5 10,5 kV, 1 kV

Poruchy sp6sobené IEC 61000-4-6 3V, 0,15 MHz - 80 MHz

vysokofrekvenénymi polami

6 V v pasmach ISM a v pasmach
amatérskeho radia v rozmedzi 0,15
MHz az 80 MHz

80 % AM pri 1 kHz

Poklesy napétia

IEC 61000-4-11

0 % Uy; 0,5 cyklu
v uhloch 0°, 45°, 90°, 135°, 180°, 225°,
270° a 315°

0 % Ug; 1 cyklus

a

70 % Uq; 25/30 cyklov
Jednofazové: pri 0°

Vypadky napatia

IEC 61000-4-11

0 % Uy; 250/300 cyklov

Tabulka 8: Tabulka zhody s normou EMS — Porty pre vstupné a vystupné signaly

Navod na pouzitie TD Pilot v.1.0 - sk-SK

Dodatok E Pokyny a vyhlasenie vyrobcu

47




Fenomén

Zakladna norma EMC

Urovne testov imunity

Domace zdravotnicke prostredie

Poruchy sp6sobené
vysokofrekven&nymi polami

IEC 61000-4-6

3V, 0,15 MHz - 80 MHz

6 V v pasmach ISM a v pasmach
amatérskeho radia v rozmedzi 0,15
MHz az 80 MHz

80 % AM pri 1 kHz
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Dodatok F Schvalené prislusenstvo

Popis Model Tobii Dynavox Cislo dielu
TD Pilot Napajaci adaptér (napajaci NGE60-TD 1000769

zdroj)

Akumulator TDBW1 13000162

Sledovanie pohladu pre TD Pilot Modul Tobii IS5L 520223

Informacie o najnovSom schvalenom prislusenstve Tobii Dynavox najdete na webovej stranke www.tobiidynavox.com
alebo sa obratte na miestneho predajcu Tobii Dynavox.
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http://www.tobiidynavox.com

Dodatok G Miestni certifikacni partneri

Uvedené spolocnosti su partnermi pre nase lokalne certifikacie vo svojich krajinach.

Kontaktné informacie:

Svajéiarsky splnomocneny zastupca SOLUCIONES EN TECNOLOGIA ADAPTADA MEXICO
Poradenstvo v oblasti kompenzaénych pombcok S.ADE C.V

Chamstrasse 33 Av. Rio Mixcoac 164, stvrt Acacias Del Valle, delegacia
8934 Knonau Benito Juarez. CP. 03240

Svajéiarsko Mexiko

+41 44 597 50 55 +1-800-344-1778
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